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Predmet: Prijedlog odluke o verifikaciji Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu
~Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo“-Pregiséeni tekst, dostavlja se

Na osnovu €lana 3. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja i izrade i dostavljanja propisa (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 50/17-Drugi novi pre&iiceni tekst i broj 2/18-Ispravka) i ¢lana 56. i 57. Pravila i
postupaka za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine® br. 71/14), dostavljamo vam Prijedlog odluke o verifikaciji Zakona o istaknutim
samostalnim umjetnicima-Pre&iiceni tekst.

PredlaZemo da Skupstina u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo donese navedenu Odluku.

PREDSJEDAVAJUCI XOMISIJE

9 Db Rrtiavic

web: http://skupstina.ks.gov.ba
e-mail: skupstina@skupstina ks.gov.ba
Tel: +387 (0) 33 562-055,
Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Sarajevo, Reisa DZemaludina Caugeviéa 1




Na osnovu ¢lana 15. Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o spajanju javnih ustanova
kulture u Javnu ustanovu "Centar za kulturu Kantona Sarajevo" ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 44/17), Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu "Centar
za kulturu Kantona Sarajevo" ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 37/14) i ¢lana 181.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj 41/12 -
Drugi novi pretiséeni tekst, 15/13 i 47/13, 47/15 i 48/16), Zakonodavno pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj . .2018. godine, utvrdila je precisceni
tekst Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu ,,Bosanski kulturni centar
Kantona Sarajevo®.

Pretiséeni tekst Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu ,,Bosanski
kulturni centar Kantona Sarajevo" obuhvata: Odluku o spajanju javnih ustanova kulture u
Javnu ustanovu "Centar za kulturu Kantona Sarajevo" ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 37/14) i Odluku o izmjenama i dopunama Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u
Javnu ustanovu "Centar za kulturu Kantona Sarajevo" (""SluZzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 44/17), u kojim je naznaCen dan stupanja na snagu tih odluka.

Broj: 01-05-824-3-1/19 - Predsjednik
29.01. 2019. godine Zakonodavno-pravne komisije

Sarajevo ~Smmair Snlievié |

N

ODLUKA
O SPAJANJU JAVNIH USTANOVA KULTURE U
JAVNU USTANOVU "BOSANSKI KULTURNI CENTAR
KANTONA SARAJEVO"
(PrediSéeni tekst)

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom ureduje se spajanje kantonalnih javnih ustanova kulture i to:
a) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar Sarajevo",
b) Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo art",
u Javnu ustanovu "Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo".

Clan 2.
{Osnivatka prava i Organizacija Javne ustancve)

(1) Kanton Sarajevo zadrZava osnivacka prava nad Javnom ustanovom "Bosanski kulturni
centar Kantona Sarajevo”, koja nastaje kao kantonalna javna ustanova u svojini Kantona
spajanjem Javnih ustanova iz ¢lana 1. ove Odluke.
(2) Prava i duznosti osniva¢a obavljat ée Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Ministarstvo) i Vlada Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada), svako u
okviru svojih nadleZnosti.
(3) Javna ustanova iz stava (1) ovog €lana se organizuje u dvije organizacione jedinice:



a) organizaciona jedinica "Bosanski kulturni centar" za planiranje i organizaciju
programskih aktivnosti;

b) organizaciona jedinica "Sarajevo art" za realizaciju programskih aktivnosti.

(4) U Javnoj ustanovi organizuje se "SluZba za opste, pravne i tehni¢ke poslove, marketning i
propagandu".

(5) Pravilima Javne ustanove i Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji Javne
ustanove bliZe ¢e se urediti organizacija Javne ustanove, te sistematizovati poslovi i zadaci

u okviru svake od organizacionih jedinica iz stava (3) i sluzbe iz stava (4) ove Odluke.

Clan 3.

(Naziv, sjediste i pecat Javne ustanove)
(1) Naziv Javne ustanove je "Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo" (u daljem tekstu:
Javna ustanova). Skraceni naziv Javne ustanove je: "JU BKC KS".
(2) Sjediste Javne ustanove je u Sarajevu, ulica Branilaca Sarajeva broj 24.
(3) Naziv i sjediste Javne ustanove iz st. (1) i (2) ovog ¢lana moZe se promijeniti.
(4) Odluku o promjeni naziva i sjedista Javne ustanove donosi Skupstina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Skupstina) na prijedlog Vlade.
(5) Javna ustanova ima Stambilj Cetvrtastog oblika, te mali i veliki pecat okruglog oblika, &ija
sadrZina se ureduje Pravilima Javne ustanove u skladu sa ovom Odlukom i Zakonom o
pecatima.

Clan 4.
(Svojstvo pravnog lica)
(1) Javna ustanova ima svojstvo pravnog lica.
(2) Organizacione jedinice iz ¢lana 2. stav (3) ove Odluke nemaju svojstvo pravnog lica, ali
zadrZavaju odredena ovlastenja u pravnom prometu, kao i poseban obra¢un rezultata
poslovanja, u skladu sa zakonom, a $to se bliZe regulira Pravilima Javne ustanove.

Clan 5.
(Koristenje prostora)
Javnoj ustanovi povjeravaju se na koristenje slijedeéi poslovni prostori i to:
a) Poslovna zgrada Bosanskog kulturnog centra, u ulici Branilaca Sarajeva broj 24;
b) Poslovna zgrada Bosanskog kulturnog centra, u ulici Alipa$ina broj 19;
c) Poslovni prostor Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu
saradnju u kulturi "Sarajevo art", u ulici Cemaluga broj 1.



Clan 6.

(Preuzimanje poslova, zaposlenika, opreme, arhive i sredstava za rad)
(1) Javna ustanova preuzima sve poslove, te zaposlenike zatedene na preuzetim poslovima,
opremu, arhivu, sredstva za rad i finansijska sredstva, kao i sva prava i obaveze bivsih Javnih
ustanova:
a) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar, Sarajevo"
b) Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo art".
(2) Oprema, arhiva i sredstva za rad iz stava (1) ove Odluke imovina su Kantona Sarajevo.

Clan 7.
(Djelatnost)

(1) Djelatnost Javne ustanove obuhvata:

18.11 Stampanje novina

18.12 Ostalo Stampanje

18.13 Usluge pripreme za S§tampu i objavljivanje

18.14 Knjigoveske i srodne usluge

18.20 Umnozavanje snimljenih zapisa

58.11 Izdavanje knjiga

58.14 Izdavanje Casopisa i periodi¢nih publikacija

58.19 Ostala izdavacka djelatnost

59.11 Proizvodnja filmova, video filmova i televizijskog programa

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video filmova i televizijskog
programa

59.13 Distribucija filmova, video filmova i televizijskog programa

59.14 Dijelatnosti prikazivanja filmova

59.20 Djelatnost snimanja zvu¢nih zapisa i izdavanje muzickih zapisa

74.90 Ostale strucne, naucne i tehni¢ke djelatnosti, d.n.

79.90 Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti u vezi s njima

85.59 Ostalo obrazovanje i podutavanje

90.01 Izvodacka umjetnost

90.02 Pomocne djelatnosti u izvodackoj umjetnosti

90.04 Rad umjetnickih objekata

91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva

91.02 Djelatnost muzeja.

(2) Javna ustanova vrs$i i:

a) pruZanje usluga u vanjsko-trgovinskom prometu u oblasti registrovane djelatnosti,

b) prezentaciju i unapredenje likovnih i primijenjenih umjetnosti i arhitekture (djelatnosti

slobodnih umjetnika, kao $to su slikari, kipari, grafi¢ari, dizajneri, arhitekti).




Clan 8.
(Prosirenje ili promjena djelatnosti)
(1) Javna ustanova ne moZe promijeniti djelatnost iz ¢lana 7. ove Odluke, bez saglasnosti
osnivaca.

......

(3) Odluku o prosirenju ili promjeni djelatnosti donosi Skupstina na prijedlog Vlade.

Clan 9.
(Pravni i drugi poslovi)
Javna ustanova ima pravo da u pravnom prometu zakljucuje ugovore i vréi druge poslove i
radnje u okviru svoje pravne sposobnosti i registrovane djelatnosti.

Clan 10.
(Sredstva za rad)
Izvori sredstava za rad Javne ustanove su:
a) sredstva osnivaca,
b) od naplate ulaznica,
¢) iz naknada za obavljanje intelektualnih i drugih usluga,
d) iz legata, poklona, donacija, zavje$tanja i iz drugih izvora.

Clan 11.
(Saglasnost na opSte akte)
Vlada daje saglasnost na Pravila, Pravilnik o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji, planove
rada i razvoja i godi$nji program rada Javne ustanove.

Clan 12.
(Medusobna prava i obaveze)
Pitanja prava i obaveza izmedu osnivaca i Javne ustanove koja nisu regulisana ovom
Odlukom, utvrdit ¢e se ugovorom.

Clan 13.

(Organ upravljanja)
(1) Organ upravljanja u Javnoj ustanovi je Upravni odbor od pet ¢lanova.
(2) Jedna trec¢ina ¢lanova Upravnog odbora po pravilu imenuje se iz reda struénih kadrova
zaposlenih u Javnoj ustanovi.
(3) Predsjednika i élanove Upravnog odbora imenuje i razrjeSava Vlada.
(4) U roku od 30 dana od dana donosenja ove Odluke, Vlada imenovat ¢e vd Upravni odbor i
vd Nadzorni odbor Javne ustanove.
(5) Danom upisa ove Javne ustanove u Registar poslovnih subjekata Opéinskog suda u
Sarajevu (u daljem tekstu: sudski registar), Vlada imenuje novi, a razrjeSava raniji Upravni i
Nadzorni odbor Javne ustanove ,,Centar za kulturu Kantona Sarajevo".




Clan 14.
(Organ rukovodenja)
(1) Organ rukovodenja u Javnoj ustanovi je direktor.
(2) Direktora Javne ustanove imenuje Upravni odbor na osnovu konkursa koji se objavljuje u
javnim glasilima, uz saglasnost Vlade.
(3) Direktor Javne ustanove ne mozZe biti ¢lan Upravnog odbora.
(4) Direktor Javne ustanove ovlasten je da predstavlja i zastupa javnu ustanovu u okviru
registrovane djelatnosti.
(5) Za upis promjena u sudski registar zaduzuje se direktor Javne ustanove.

Clan 15.
(Organ kontrole poslovanja)

(1) Organ kontrole poslovanja u Javnoj ustanovi je Nadzorni odbor od tri ¢lana.
(2) Predsjednika i ¢lanove Nadzormog odbora imenuje i razrjeSava Vlada.
(3) Najmanje jedan ¢lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda stru¢nih radnika zaposlenih u
Javnoj ustanovi.

Clan 16.

(Strucni organi)

Stru¢ni organi u Javnoj ustanovi su Programski savjet, odnosno Umjetni¢ki savjeti za oblasti
kojima se ustanova bavi, ¢ija prava, obaveze i odgovornosti se bliZe ureduju Pravilima Javne
ustanove.

Clan 17.
(Slucajevi razrjeSenja)
(1) Vlada razrjeSava predsjednike i €lanove Upravnog i Nadzornog odbora i prije isteka
mandata na koji su imenovani u sljede¢im slu¢ajevima:
a) ako utvrdi da su odgovorni za neuspjesan ili nezakonit rad Javne ustanove,
b) ako je Javna ustanova poslovala sa gubitkom dvije (2) godine uzastopno,
¢) nanjihov liéni zahtjev,
d) ako Skupstina ne usvoji godisnji izvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Javne
ustanove,
e) ako Javna ustanova nije racionalno raspolagala sredstvima ili u drugim sludajevima
utvrdenim zakonom i pravilima Javne ustanove.
(2) Procedura usvajanja izvjestaja o radu i finansijskom poslevanju Javne ustanove, posljedice
moguceg neusvajanja navedenih akata, kao i postupak i na¢in razrjeSenja predsjednika i
¢lanova upravnog i nadzornog odbora i direktora, precizirat ¢e se Pravilima Javne ustanove.

Clan 18.
(Ostvarivanje radnih prava)
Radnici Javne ustanove ostvaruju prava u skladu sa zakonom, kolektivnim ugovorom,
pravilima i drugim op¢im aktima Javne ustanove.



Clan 19.
(Finansijsko poslovanje)

Finansijsko poslovanje Javne ustanove vr$i se u skladu sa propisima koji reguliu trezorsko
poslovanje.

Clan 20.

(Rok za donoSenje opcih akata)

Upravni odbor Javne ustanove donijet ée pravila, akt o unutradnjoj organizaciji i druga akta u
roku od 60 dana od dana njegovog imenovanja.

Clan 21.
(Izvjestaj o radu i poslovanju)
(1) Upravni, odnosno nadzorni odbor obavezan je da Ministarstvu redovno dostavlja
zapisnike sa odrzanih sjednica upravnog, odnosno nadzornog odbora, a izvjestaj o radu
godisnje.
(2) Godisnji izvjestaj o radu sadrZi: izvjestaj o izvrSenju godiSnjeg programa rada, izvjestaj o
radu direktora, izvjestaj o radu Upravnog odbora, izvjestaj o radu Nadzornog odbora, izvjestaj
o radu programskog, odnosno umjetni¢kog savjeta, izvjestaj o finansijskom poslovanju Javne
ustanove.
Clan 22.
(Nadzor nad zakonitosti rada)
Nadzor nad zakonitosti rada Javne ustanove vr§i Ministarstvo.

Clan 23.

(Prijava u sudski registar)
(1) Ovlad¢uje se Predsjedavajuéa Skupstine da u ime Osnivada potpiSe osnivacki akt i sve
isprave potrebne za osnivanje javne ustanove, kao i sve isprave za koje je u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima neophodna notarska obrada.
(2) Javna ustanova "Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo", obavezna je da u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ove Odluke podnese prijavu radi upisa Javne ustanove u
sudski registar.
(3) Lice zate¢eno na duZnosti direktora Javne ustanove ,, Centar za kulturu Kantona
Sarajevo", a te€e mu mandat, nastavlja rukovoditi Javnom ustanovom "Bosanski kulturni
centar Kantona Sarajevo".

Clan 24.
(Potpuna i supsidijarna odgovornost)
(1) Za svoje obaveze Javna ustanova odgovara svom svojom imovinom - potpuna

odgovornost.
(2) Osniva¢ Javne ustanove supsidijarno je odgovoran za obaveze Javne ustanove.

Clan 25.
(Pocetak rada Javne ustanove)
Javna ustanova sti¢e svojstvo pravnog lica i podinje sa radom danom upisa u sudski Registar.




Clan 26.

(Stupanje na snagu ove Odluke)
(1) Odluka o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu "Centar za kulturu Kantona
Sarajevo" stupila je na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo", broj 37/14.
(2) Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu
ustanovu "Centar za kulturu Kantona Sarajevo" stupila je na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 44/17.
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Culture and Sports

Broj: 12- SL /18
Sarajevo, 10.01.2018. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r g-da Almira Kulovac Setkié, sekretar

(ovdje)

Predmet: Nastavak procedure verifikacije Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u
Javoa ustanovu ,Bosamski kulturni centar Kantona Sarajevo” - Prefi¥éeni tekst

Postovani,

Zakonodavno pravna komisija prethodnog saziva Skupitine Kantona Sargjevo pripremila je Odluku o
verifikaciji Odluke o spajanju javnih ustanova kulture v Javnu ustanovu ,Bosanski kulturni centar Kantona
Sarejevo” - Predi¥éeni tekst.

PredlaZemo da se nastavi i zavrsi zapo&eta procedura verifikacije Odluke o spajanju javnih ustanova kulture
1 Tavimes swvrtnmmear Dol bola ) e d W ita O, ... 88 T wiwr LA
St 4 PPE T M mthasataid dathadeniiiid wwdabeid 4 Besdlibissbbe uouv- - 4 L VWWIDWWIEISE Db

S poitovanjem,

web: http://mks.ks.gov.ba S

e-mail: mks@mks.ks.gov.ba e 1E ) ¢
Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062 B ormy X
Sarajevo, Reisa DZemaluding Caneviéa 1 \‘\'\éﬁyg A
e

v |




Bosne i Hereegovina Bosniz and Hereepovina
Federacija Bosne § Hereepovine 00 Pederation of Bosnia and lerzegovine
KANT 0 SARAJEVO oo CANTON SARA JEVO

Yo Fawelboee v B wsLFRS s Towdocdonew ob w.ofestsida #aak 2stbiriar

Broj: 12-02-05- 2%4kh /18
Sarajeve, 08.05.2018. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Zakonodavno-pravaa komisija

(Ovdje)

Predmet: Prijediog odluke o verifikaciji Odluke o spajanju javnih nstanova kulture u
Javnu ustanovu ,,Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo” — Preli¥éeni tekst

UJ prilogu dostavijamo:

1. ObrazloZen prijedlog Prijedlog odluke o verifikaciji Odluke o spajanju javnih ustanova
kulture u Javnu ustanovu ,.Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo” — Pretiséeni tekst,

2. Odluku o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu ,.Bosanski kultumi centar
Kantona Sarajevo™ — PretiSéeni tekst,

3. Odluku o spajanju Javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu ,,Centar za kulturu Kantona
Sarajevo®, (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 37/14),

4. Odluku o izmjenama i dopunama Odluke o spajanju javnih ustanova kulture u Javnu
ustanovi  "Centar za kulturu Kantona Sarajevo" ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 44/17),

5. Uredbu o postupku i natinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 50/17- Drugi novi prei¥teni tekst i 2/18-Ispravka),

6. Pravilai postupci za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine

(-»SluZbene novine Federacije BiH*, broj 71/14) (1zv tlan, 5 56 6.) ﬁ

S podtovanjem,

Materijal pripremili i kontrolisali:

Dragan Vujmilovié v
Elvedina Kozad 9

web: http://mks.ks.gov.ba
¢-mail: mks@mbks.ks.gov.ba
Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Cangeviéa 1




Na osnovu Clana 12. tafka c} i tlana 18, tacks b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluFhene nnving
Railone Sarajevo”, il 1/56, 2/96, 3/96, 16747, 14/00, 8701, 28104, 6/13131/17) 2uveriél 3 i &
Zakona o ustanovama {"Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93113/94) i ¢l. 6. stav (1) i 15. Zakona o
pozori¥noj djelatnosti ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj 42/13 - Preciiceni tekst i
6/16), &. 5., 15. i 16. Zakona o muzejskoj djelatnosti {"Siuzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
13/17) i Pravilnika o uslovima za osnivanje i poéetak rada muzeja, muzejskih zbirki, muzejskih izlozbi

i galerija {"Sluibene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/00), Skup3tina Kantona Sarajevo, na sjednici

odrzanoj dana 31.10.2017. godine, donijela je

ODLUKY
0 IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKXE O SPAJIANJU
JAVNIH USTANOVA KULTURE U JAVNU USTANOVU
"CENTAR ZA KULTURU KANTONA SARAJEVO"

Clan 1.
{lzmjena naziva Javne ustanove)

U nazivu: Odluke o spajanju javnih ustanova kuliure u Javnu ustanovu “Centar za kufturu Kantona
Sarajevo” ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 37/14) iu &i. 1. tatka c), 2. stav (1), 3. stav (1), |
23. st. (2), rijeti: "Centar za kulturv®, zamjenjuju se rijelima: "Bosanski kulturni centar®

Clan 2,
(zmjena tatke b) u tlanu 1.)
{1} U tlanu 1. tafka b) brige se.
(2) Dosadadnja tatka c) postaje tatka b).

Clan 3.
{lzmjena stava (3) u &lanu 2.)
U tlanu 2. stav (3) mijenja se i giasi:
*{3) Javna ustanova iz stava (1) ovog tana ofganizuje se u dvije organizacione jedinice:
a) Organizaciona jedinica "Bosanski kulturni centar” za planiranje | organizaciju programskih
aktivnosti;
b) Organizadona jedinica Sarajevo art za realizaciju programskih aktivnosti.”

Clan 4.
(tzmjena stava (1) u Hanu 3.)

U &lanu 3. stav (1), rijedi: “JU CKS", zamjenjuju se rijecima: “JU BKC KS".

Clans.
(lzmjena stava (2) u ¢lanu 4.)
U &lanu 4. stav (2), rijei: "tat. a), b) i ¢)*, za mjenjuju se rijeSima: "stav (3)"

Clan 6.
(lzmjena tatke c) u &lanu 5.)
{1) U ¢lanu 5. tatka c) bride se.
(2) Dosada3nja tacka d) postaje tacka c).



Cian 7.
{letojune lathe L) b slovd (3] U Lianu b.)
(1) U €lanu 6. stav (1) tacka b) bride se.
(2) Dosada¥nja tatka c) postaje tatka b).

Clan 8.
{Preciziranje djelatnosti Javne ustanove)
U 8lanu 7. stav (1), klasifikacione oznake za djelatnosti i rijeéi:
"18.1 Stampanje i usluZne djelatnosti u vezi sa tampanjem

58.1 lzdavanje knjiga, perioditnih publikacija i ostale izdavatke djelatnosti”,
zamjenjuju se slijedefim klasifikacionim oznakama irijecima:

"18.11 Stampanje novina

18.12 Ostalo tampanje

18.13 Usluge pripreme 2a £tampu i objavijivanje

18.14 Knjigoveske i srodne usluge

18.20 UmnoZavanje snimljenih zapisa”.

Clano.
{(izmjena stava {5) u ¢lanu 13.)
U &lanu 13,, stav (5} mijenja se | glasi:
"(5) Danom upisa ove Javne ustanove u Registar poslovnih subjekata Opéinskog suda u Sarajevu
(v daljem tekstu: sudski registar), Vlada imenuje novi, a razrjeSava raniji Upravni | Nadzorni odbor
Javne ustanove "Centar za kulturu Kantona Sarajevo”.

€Clan 10.
{lzmjena stava (5) u Hlanu 14.)
U &lanu 14., stav (5) mijenja se i glasi:
"(5) Za upis promjena u sudski registar zaduuje se direktor Javne ustanove.”

Clan 11.
{lzmjena stava (2) u ¢lanu 21.)
U &anu 21. stav {2) mijen)a se i glasi:
"{2) Godi3nji izvjeSta] o radu sadrii: izvjeStaj o izvrienju godidnjeg programa rada, izvjetaj o
radu direktora, izvjeStaj o radu Upravnog odbora, izvjedtaj o radu Nadzornog odbora, izvjestaj o radu
programskog odnosno umjetnitkog savjeta, izvjestaj o finansijskom poslovanju Javne ustanove."

Clan 12.
{lzmjene st. (3} i {4) u tlanu 23.)
{1) U ¢&lanu 23. stav (3) brife se.
{2) Dosadainji stav (4) postaje stav {3), mijenja se i glasi:
"(3) Lice zateZeno na duZnosti direktora Javne ustanove "Centar za kulturu Kantona Sarajevo”, a tefe
mu mandat nastavlja rukovoditi Javnom ustanovom “'Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo”



Clan 13.
{prisange Clang 15.)
Clan 25. brige se.
Dosada3nji ¢l. 26.i 27. postaju €1. 25. 1 26.

Clan 14.
(Rok za uskladivanje opéih akata)
Javna ustanova je obavezna u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ove odluke
uskladiti, pravila, pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji, pravilnik o radu i druge
opce akte sa odredbama ove odluke.

Clan 15.
(Rok za pripremu PretiStenog teksta Odluke)

Oviad¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupitine Kantona Sarajevo da utvrdi pretiséeni tekst
Odiuke o spajanju Javnih ustanova kulture u Javnu ustanovu "Bosanski kulturni centar Kantona
Sarajevo” 1 dostavi ga Skupitini Kantona Sarajevo na verifikaciju u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ove odiuke.

Clan 16.

{Stupanje na snagu Odiuke)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Slufbenim novinama Kantona
Sarajevo.”

Broj 01-05-32181/17 Predsjedateljica
31. okiobra 2017. Godine Skupitine Kantona Sarajevo

Sarajevo Prof. Ana Babié, s. r.




Na osnovu €. 12. tatka c) 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona
Saoajove”, b1l 1/50, 2f9, 2/uE, 16/87,14/C0, 4/01, 28/04 i /13, diana 14, 8 v veri 61 3.1 6. Zakona
0 ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), &ana 6. stav (1} Zakona o
pozoridnoj djelatnosti (*Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 42/13 - Preti¥teni tekst), &l
13. 7 14. Zakona o muzejskoj djelatnosti ("Slutbene novine Kantona Sarajevo”, br. 2/0D i 7/05) i
Pravilnika o uslovima za osnivanje i pofetak rada muzeja, muzejskih zbirki, muzejskih izlozbi i galerija
{"Sluibene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/00), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrZanoj dana 10.09.2014. godine, donijela je

ODLUKU
O SPAJANJU JAVNIH USTANOVA KULTURE U
JAVNU USTANOVU "CENTAR ZA KULTURU
KANTONA SARAJIEVO"

Cian 1.
{Predmet Odluke)

Ovom Odlukom ureduje ce spajanje kantonalnih Javnih ustanova kulture i to:

a) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar Sarajevo”,

b) Javne ustanove "Collegium artisticum”, Sarajevo,

€) Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo arnt”, u Javnu ustanovu "Centar za kulturu Kantona Sarajevo”.

Clan 2.
{Osnivatka prava i Organizacija Javne ustanove)

(1) Kanton Sarajevo 2adriava osnivadka prava nad Javnom ustanovom "Centar za kulturu Kantona
Sarajevo”, koja nastaje kao kantonalna javna ustanova u svojini Kantona spajanjem Javnih ustanova iz

clana 1. ove Odluke,
(2) Prave i duinosti osnivata obavijat ¢e Minlstarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo {u daljem
tekstu: Ministarstvo) i Vlada Kantona Sarajevo {u daljem tekstu: Viada), svako u okviru svojih

nadleZnosti.

13 duviie Wsieiiove i Siava {4} vvug Giana se Organizuje U tri organizacione jedinice i to:
a) organizaciona jedinica "Bosanski kutturni centar” za opite kulturne djelatnosti;

b) organizaciona jedinica "Collegium artisticum”, za galerijsku djelatnost;

¢) organizaciona jedinica "Sarajevo art” za muzicko scenske djelatnosti.

{4) U Javnoj ustanovi organizuje se "Sluiba za opite, pravne i tehnitke poslove, marketning i
propagandu".

(5) Pravilima Javne ustanove i Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji Javne
ustanove bliZe Ce se urediti organizacija Javne ustanove, te sistematizovati poslovi i zadaci

u okviru svake od organizacionih jedinica iz stava (3) i slufbe iz stava {4) ove Odluke.



Clan 3.
{Maziy, sjedifie fpadat Javng Lstaodve)

(1) Naziv Javne ustanove Je "Centar zs kulturu Kantona Sarajevo” {u daljem tekstu: Javna
ustanova). Skraeni naziv Javne ustanove je: "JU CKS".

(2) Sjediite Javne ustanove je u Sarajevu, ulica Branilaca Sarajeva broj 24.
(3) Naziv i sjediSte Javne ustanove iz st. (1) i (2) ovog ¢lana moze se promijeniti.

{4) Odluku o promjeni naziva i sjedista Javne ustanove donosi Skup$tina Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Skup3tina) na prijediog Viade.

{5) Javna ustanova ima $tambil] Zetvrtastog oblika, te mali | veliki petat ckruglog oblika, &ija sadr¥ina
se ureduje Pravilima Javne ustanove v skladu sa ovom Odiukom I Zakonom o petatima.

Clan 4.
(Svojstvo pravnog lica)
(1} Javna ustanova ima svojstvo pravnog lica.

(2) Organizacione jedinice iz Hana 2. ta&. a), b) I c) ove Odluke nemaju svojstvo pravnog lica, ali
zadriavaju odredena ovlaitenja u praviom prometu, kac 1 poseban obrafun rezultata
poslovanja, u skladu sa zakonom, a o se blife regulira Pravilima Javne ustanove.

Clan 5.
(Koridtenje prostora)

lavnoj ustanovi povjeravaju se na koridtenje slijededi postovni prostori i to:

3) Poslovna zgrada Bosanskog kulturnog centra, u ulici Branilaca Sarajeva broj 24;

b) Poslovna zgrada Bosanskog kuiturnog centra, u ulici Alipagina broj 19;

c) Galerijski prostor "Collegium artisticum”, u ulici Terezije bb, Sarajevo;

d) Poslovni prostor Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnuy
saradniju u kulturi "Sarajevo art”. u ulici Cemaluga broi 1

Cian 6.
(Preuzimanje posiova, zaposlenika, opreme,
arhive j sredstava za rad)
{1} Javna ustanova preuzima sve poslove, te zaposlenike zatefene na preuzetim poslovima,
opremu, arhivy, sredstva za rad i finansijska sredstva, kao | sva prava i obaveze biviih Javnih
ustanova:
a) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar, Sarajevo”
b) Javne ustanove "Collegium artisticum”, Sarajevo;
c) Javne ustanove za organizovanje kulturnib programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo art".
(2) Oprema, arhiva i sredstva za rad iz stava {1) ove Odiuke imovina su Kantona Sarajevo.




Clan 7.
(Ljelatiost)
(1) Djeiatnost Javne ustanove obuhvaia:
181  Stampanje i usluine djelatnosti u vezi sa §tampanjem
58.1 lwdavanje knjiga, periodiZnih pubiikacija i ostale izdavatke djelatnosti

58.11 lzdavanje knjiga
58.14 lzdavanje tasopisa i perioditnih publikacija

58.19 Ostala izdavatka djelatnost

59.11 Proizvodnja filmova, video fiimova i televizijskog programa

59.12 Dijelatnosti koje shijede nakon proizvodnje filmova, video filmova i televizijskog programa
59.13 Distribucija filmova, video filmova i televizljskog programa

59.14 Djelatnosti prikazivanja filmova

59.20 Djelatnost snimanja zvunih zapisa i izdavanje muziZkih zapisa

74.90 Ostale struine, nauZne i tehnitke djelatnosti, d.n.

79.90 Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti u vezi s njima

85.59 Ostalo obrazovanje i podutavanje

90.01 Izvodatka umjetnost

90.02 Pomotne djelatnosti u izvodatkoj umjetnosti

90.04 Rad umjetniZkih objekata

91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva

91.02 Djelatnost muzeja.

a) pruianje usluga u vanjsko-trgovinskom prometu u oblasti registrovane djelatnosti,

b) prezentaciju i unapredenje likovnih j primijenjenih umjetnost! i arhitekture {djelatnosti
slobodnih umjetnika, kao to su slikari, kipari, grafitari, dizajnerl, arhitekti).

Clan 8.
(Prodirenje ill promjena djelatnosti)
(1) Javna ustanova ne mole promijeniti djelatnost iz &lana 7. Ove QOdluke, bez saglasnosti osnivaca.
{2) Djelatnost Javne ustanove iz &lana 7. ove Odluke mole se pro3iriti ili promijeniti.
(3) Odluku o progirenju ili promjeni djelatnosti donosi Skupstina na prijedlog Viade.




Cian 9,

{Frevidi viugl posiov)

Javna ustanova ima pravo da u pravnom prometu zaklju€uje ugovore | vrii druge posiove i radnje
U okviru svoje pravne sposobnosti i registrovane djelatnosti.

Cian 10.
(Sredstva za rad)
lzvori sredstava za rad Javne ustanove su:
a) sredstva osnivata,
b) od naplate ulaznica,
€) iz naknada za obavijanje intelektualnih i drugih usiuga,
d) iz legata, poklona, donacija, zavjeitanja i iz drugih izvora.

Clan 11.
(Saglasnost na opite akte)

Vlada daje saglasnost na Pravila, Pravilnik o unutradnjoj organizaciji | sistematizaciji, planove
rada i razvojs i godi¥nji program rada Javne ustanove.

Cian 12.
{Medusobna prava i obaveze)

Pitanja prava i obaveza izmedu osnivada i Javne ustanove koja nisu regulisana ovom odlukom, utvrdit
Ce se ugovorom.

Clan 13.

(Organ upravijanja)

{1) Organ upravijanja u Javnoj ustanovi je Upravni odbor od pet ¢lanova.
{2) Jedna tretina Zlanova Upravnog odbora po praviiu imenuje se iz reda struénih kadrova zaposlenih
u Javnoj ustanovi,

(3) Predsjednika i tlanove Upravnog odbora imenuje i razrjefava Viada.

(4) U roku od 30 dana od dana donodenja ove Odluke, Vlada imenovat ¢e vd Upravni odbor i
vd Nadzorni odbor Javne ustanove.

(5) Danom upisa ove Javne ustanove u Registar poslovnih subjekata Opcinskog suda u Sarajevu (u
daljem tekstu: sudski registar), Vlada razrjelava Upravne i Nadzorne odbore:
a) Javne ustanove "Collegium artisticum®, Sarajevo,
b) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar Sarajevo” i
) Javne ustanove 2a organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo art".
Clan 14.

(Organ rukovodenja)
(1) Organ rukovodenja u Javnoj ustanovi je direktor.
(2) Direktora Javne ustanove imenuje Upravni odbor na osnovu
konkursa koji se objavijuje u javnim glasilima, uz saglasnost Viade.
{3) Direktor Javne ustanove ne moge biti &lan Upravnog odbora.




{4) Direktor Javne ustanove oviatien je da predstavlja i zastupa javnu ustanovu u okviru registrovane
dirlastrncti,
(5) Ze provedenje pusiupka upisa Javie ustanove u sugski registar i brisanje Javnih ustanova iz élana
1.a), b)ic) iz nadleinog sudskog registra zaduuje se Dragan Vujmilovi¢, sekretar Ministarstva
kulture i sporta Kantona Sarajevo.

Clan 15.

{Organ kontrole poslovanja)

(1) Organ kontrole poslovanja u Javnoj ustanovi je Nadzornl odbor od tri &lana.
(2) Predsjednika i 8anove Nadzornog odbora imenuje i razrje¥ava Viada.
(3) Najmanje jedan &an Nadzornog odbora imenuje se iz reda struénih radnika zaposlenih u
Javnoj ustanovi.

Clan 186,

(Strucni organi)

Strutni organi u Javnoj ustanovi su Programski savjet, odnosno Umjetnitki savjeti za oblasti
kojima se ustanova bavi, tija prava, obaveze i odgovornosti se biife ureffuju Pravilima Javne
ustanove.

Clan 17.

{Slutajevi razrjeZenja)
(1) Viada razrjedava predsjednike i Clanove Upravnog | Nadzornog odbora i prije isteka
mandata na koji su imenovani u sliedeéim sluajevima:
a) ako utvrdi da su odgovomi za neuspjean Ili nezakonit rad Javne ustanove,
b) ako je Javna ustanova poslovala sa gubitkom dvije (2) godine uzastopno,
¢) na njibov li¢ni zahtjev,
d) ako Skupstina ne usvojl godinji izvje3taj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove,
e} ako Javna ustanova nije racionalno raspolagala sredstvima ili u drugim slufajevima vtvrdenim
zakonom i pravilima Javne ustanove.
(2) Procedura usvajanja fzvie¥taja o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove, posljedice
moguleg neusvajanja navedenih akata, kao i postupak i nalin razrjefenja predsjednika i
¢lanova upravnog i nadzornog odbora i direktora, precizirat ée se Pravilima Javne ustanove.

Clan 18,
(Ostvarivanje radnib prava)
Radnicl Javne ustanove ostvaruju prava u skladu sazakonom, kolektivhim ugovorom,
pravilima i drugim opcim aktima Javne ustanove.,

€lan 19.
(Finansljsko poslovanje)
Finansijsko poslovanje Javne ustanove vrii se u skladu sa propisima koji reguli§u trezorsko

poslovanje.
Clan 20.

(Rok za donodenje optih akata)
Upravni odbor Javne ustanove donijet ¢e pravila, akt o unutradnjoj organizaciji i druga akta u
roku od 60 dana od dana njegovog imenovanja.




Clan 21.

{laviefta o radu pusitvenu)

(2) Godi¥nji izvjedtaj o radu sadrsi: izvjedtaj o izvrienju godidnjeg programa rada, izviedtaj o
finansijskom poslovanju, izvjedtaj o radu upravnog odbora, izvjedtaj o radu nadzomog odbora i
lzvje¥taj o radu programskog, odnosno umjetnitkog savjeta,

Clan 22.
(Nadzor nad zakonitostj rada)
Nadzor nad zakonitosti rada Javne ustanove vréj Ministarstvo.

Clan 23.

{Prijava u sudski registar)
(1) Ovia¥tuje se Predsjedavajuta Skupstine da u ime Osnivata potpide osnivatki akt i sve isprave
Potrebne za osnivanje javne ustanove, kao i sve isprave za koje je u skladu sa vaZe¢im zakonskim
Propisima neophodna notarska obrada.
(2} Javna ustanova "Centar 2a kultury Kantona Sarajevo”, obavezna je da u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu ove Odluke podnese prijavu radi upisa Javne ustanove u sudski registar.
(3} Do sticanja svojstva Pravnog lica Javne ustanove "Centar za kulturu Kantona Sarajevo”,
zaposlenici:
a) Javne ustanove *Collegium artisticum®, Sarajevo,
b) Javne ustanove "Bosanski kulturni centar Sarajevo” i
€} Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u kulturi
"Sarajevo art”, 5VOja prava iz radnog odnosa i po esnovu rada nastavijaju ostvarivati u ovim
Javnim ustanovama.
{4) Lica zateZena na dusnosti direktora Javnih ustanova koje se spajaju, a tefe im mandat,
nastavijaju rukovoditi odgovaraju¢om organizacionom jedinicom iz &lana 2. stav (3) ove Odluke.

Clan 24,
(Potpuna i supsidijarna odgovornost)
(1) 2a svoje obaveze Javna ustanova nAonvars eunm SVSITHL o - pupunz cCgovonost.

(2) Osnivac Javne ustanove supsidijarno Jje odgovoran za obaveze Javne ustanove.

Clan 25,
{Prestanak vaienja Osnivackih akata)
Danom upisa Javne ustanove u sudski registar, prestaju sa vafenjem:
a) Odiuka o osnivanju Javne ustanove Bosanski kuhturni centar Sarajevo, ("Slufbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 3/99 - Pretidteni tekst, 33/07 i 1/13),

b) Odluka o preuzimanju prava osnivaga Javne ustanove Collegium  artisticum, ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, br. 3/99 - Preti¥ceni tekst, 10/99, 33/07 i 1/13),

¢} Odluka o osnivanju Javne ustanove za organizovanje kulturnih programa i medunarodnu
saradnju v kulturi “Sarajevo art”, ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 13/99, 33/07 i 1/13).




Cian 26.
[Potetak rarls Javne N8 zniove)

Javna usisne: siife YORtve Lrevnog lics podinge $a taum danom Upsa v sudski Registar,

Cian 27
{Stupanje na snagu Odluke)
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Slubenim novinama Kantona Sarajevo”

Broj 01-05-24324/14 Predsjedavajuta
10. septembra 2014. godine Skupétine Kantona Sarajevo

Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali, s. r.
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KANTON SARAJEVO

Viada Kantona Sarajevo

Na osnovu &ans 19, uav (2) Zakons o
organa upravljanja { drugih organa institucija Kantona Sarajevo,
kantonalnib javnih uzels i javih ustimova &ji jo omnival
Kanton Ssrajevo ("Slu¥bene novine Kantona Sarajevo®, broj
10/16)i lana 26. i 28. stav (1) Zakona o Vizdi Kantone Sarajevo
(Sludbene novine XKantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
prefi¥eni tek i 37/14 - Ispravka), Viada Kaniona Sarajevo na
106. siednici, odrtanoj 14.12.2017, godine, donijela je

UREDBU

O DOPUNAMA UREDBE O ODREDIVANJU VISINE
PLACA INAKNADA ORGANA UPRAVLJANJA 1
DRUGIH ORGANA INSTITUCHA KANTONA
SARAJEVO, KANTONALNIH JAVNIR PREDUZECA 1
JAVNIH USTANOVA CIJ1 JE OSNIVAC KANTON
SARAJEVO
Clan 1,

(Dopuna &lana 2.)

Ul Uredbi 311: o:l;:divanju visine plufa § mdmad; vrgana
upravijsnja j ib organa institucija Kantona VO,
kantonalnih javnib i javnih vatanova &ji Je omivat
Kmton Sarajevo ("Slufbene novine Kaniona Samjcvo”, br.
AR RN Yermubia SEAN Spre n LalAl Oy pudialis 1),
i2a tijedi; 0 linansiranje”, dodaju = TijeHi: “ili
- mmjcgflm " je j ijeli
an 2,

{Dopuna flana 15.)
U &Elanp 15. jza rijedi: "potpimog finmxiranja®, dodajo se
rijeti: "l auiimmsimn_")a:%‘?.1 ’ .
Clan 3,
{Stupanje nx xnagy)
Ova Uredba stupa nu snagn sarednog dans od dana
objuvljivanja u *Si im novinama Kantona Sarajevo®,
Broj 02-05-35866-10/17
14. decembra 2037, godine Premijer
.. Sanjevo Elmedin Konskovid, s. 1.
Nz osnovu #ana 2. Uredbe o izmieni Uredbe o postupku i
ninu pripremanja, jzrade i dostavljanja isa ("Slukbene
novine Kanlona Samjeve®, broj 23/15) i &ana 5. Uredbe o
izmjenamna i dopuni Uredbe o POslpky i nalinu pripremania,
jzrade i dostavljanja propisa (“Shubene novine Xantona
Sargjevo”, roj 26/17) i fiana 4, gtav 1. Uredbe o Uredu 23

zakonodaystvo Visde Kaniona Sarajevo ("Sluibene novine
Kantona Sarajevo”, broj 7/06 - Pretiiteni tekat), Ured 2a
Viade Kantona Sarajeve utvidio je Drugi novi
prediféeni vekst Uredbe o postupku i nainu pripremanja, il;znde i
dostavijanja propisa.
Dmginovipmtil:mivll;nh“llkedbeo v i nadiny
pripremanis, izrade i ostavijanja propisa vata: Uredbn o
poﬂupku{&ubnu pmmmm-&': dostavljanja pr:rin
ettty Yo 1 s i poﬂupkbmj e
ilfeni scket), Ispravke o v i nalinu
ja, izrade i dwav?lnja 36 ("Shubene novine
anioha jeve”, broj 30/11), © izmjeni Uredbe o
postupku § nadinu ja. izrede i dostaviisnia propisa
("ShaZbene novine Kanfona Sarsjevo®, broj 23/15) i Uredim o
lzmienama i dopuni © v i naliau
izrade i dostavijanj isa ("S novine Kantoma
Sarajeve”, broj 26[]';),% Jj¢ naxnaten dan njikevog
stupanja na m:_fn. Viada Kantona Sarsjevo na 106, sjednici,
odr2anoj 14.12.2017. godine, donijela je
UREDBU
O POSTUPKU Y NACINU PRIPREMANJA, IZRADE |
DOSTAVYLIANJA PROFISA

(Drugl vovi prediféent tekat)
L9

Ovom Uredbom propisuj #¢ postupak i natin pripremanja,
izrade i dosavijanja pis‘f koje donosi Skupitina Kantona
Sarajevo (u deljnjem tef:u: Skupliing), Viada Kantona Sarujevo
(v dalinjem sekstu: Viada), kantonaini ministar/ministric ili
direkion/direkiaricu kantonaloe uprave, a koje razmutra, utvrduje
ili odnosno kantonalni ministar/ministrica ili
direkios/dirckiorica kantonalne uprave.

Odredbe ove Uredbe cdnose sc i na pravilnik o unvirainjoj
organizaciji kantonaloog ministarsiva, kanionalne uprave,
kantonaine upravne ustanove i strotne sluzbe Viade fu daljnje
icksiu: kantonalni organi). &

Jan 2.

Propise odnosno pravilnike jz prethodnog &lana pripremaju
kentonsina ministarstvs i drugi kantonaini organi, svaki iz svoje
nadleZnosti (v dalinjem Iekslélj nogilac izrade).

an 3.

Nucrt odnosng prijedﬁpmpisa (u dnlinjem itksiu: propis)
nosilac izrade dostavlja sekretaru Viade u oblikn nrvrdenom
Poslovnikam Viade, t¢ sa nauznakom da )i se radi 0 nacTtu il

prijediogn propisa.




SLUZBEUNE
KANTONA SARAJEVO

Bivf M Sirana 2

ObrazloZenje propise treha da sadris:
ustavni, odnosno zakonski osnov 2 doncienje propisa,
razloge 2bog kojih Ineha doniimi propis i nalels na kojima
tredbu da se arede odnosi govarajucoj oblasti,
vskisdenost 82 legislativam Evropske unije,
obja3njenja pravnih vjekenja sadr2anih o Ppropisu,
milljenja kantonalnih Organa i organizacijs, nevladinog
sckiora i drugih néesnika u Taspravi ¢ prednacrto i pacra
pmpiu,kq‘zmkonmhovmiuvokninadepmpin,u
posebnim ns milljenja koja njgn usvojena i

usvojena,

razloxima 2bog kojih nisu
fnansijska i sredstva pourcbna za pwvodcn)je
Propisa i natin njihovog obezbjedenia (izvori sredstava),

- p!iloimodredbe;uopinkojiacmgm" rjaju ifi dopunjuju i
odredhe it koji su pomenuti u presmbuli § 1eksy
propisa § obrazloZenju propisa.

Nosioci izyade dufnj su nacrte Propisa i drugih akata, koji s
odnose na oblast ekonomske, socijalne i razvojne politike ;
ekonomskih i socijalnih Prava i intesess zaposkenika j
poﬂnda_-vau, dostaviti Ekmom:ko—toeijulnnm vijebn za
podnutje Kantona Sargjevo i u obrazlo¥enju navesti da i su dobili
milljenje, odnoano prihvatili ili nisu pribvatili mifljenje i razloge

kojih milljenie nije prilivateno.

Nosilac izrade propisa obavezan J&, v skiadu sa Pravilnikom
0 proceduri za fzradu izjave o fiskalno; procjeni 2akona j drugih

opish j akata lmjr-;jnmh)d!qr'siuibemnwim ij

", broj 34/16), Ministargivn Tmansija dostaviti na millljenje

0pisi obrazloZenje Ppropiza zajedno sa Polpisanom i ovjerenom

jrvom o fiskalnoj j )i]gopin na budlet ma propisanom
obrascu IFP-DA ilio -NE, 0 papimonm oblike &ime se
jarndi e

INOSt
Ukoliko se propisom segulidy imovinsko-pravma pitanjn,
nosilae izrade dufan je pribaviti mi!lj:;jje
Pravobranila§iva Ksniooa, » skiadu ga Zakonomm o

Bosne i Hercegovine (*StuZbene
mije ol;i:l:, hoj 71/14), koje nisu n Suproinosy

redbe
Clmn 4.
Uz kizﬂanaél.ovelhedhc.noaihcm isa
donvljmdi: PP

- miﬂbnjeUndaunkmudnvnvthdeme
Sarajevo (u dudjnjem 1eksiu: Used zn xabunoduvsivo) o
F'_°P§= sistemom,

pra —
ilac izrade propisa obavexan je d izradi >;ndd:ih
m&g:a‘:&:mmmmkqmmm% :
e
=

uskindenost)
*  milljenje Ministarsiva pravde j aprave o ugkladenopi
s ‘ om konvencijorn o zatitj Jjudskih
PV 4 Lasuviii AlobUGR | drugim praviim sktima ko#ima
;euavxﬂw.nﬁiuljudskihprnaidobodl,
milljenje  Migistarstva finamifja o fiskalnoj jeni
mhmwmlmnniwjumhjawo 0j

g;‘cﬁ];upmm na obrascy IFP-DA jli obmascu
, kao

izjsinjenje o datim mixy jima, odnosno obrezloZen
zhog Ceps xe neki od mf’u iz miljenjs ne pﬁh\f#‘ﬂju.b
izjainjenje da ligie opis_ pripresnlien v skiady s

PIOErMm rady, razlozima 2a njegovy predlaganie.

Ured za zakonodavsivo, Minisiarstvo pravde | upmve i
Ministarstvo finansija duini su, v yoku od sedam dana od dana
Pprijema propisa, dostavitj svoje mifljenje nosiscu izrade propisa,

Ukoliko Ured 2a zakonodavstvo, Mini vo pravde j
Uprave i Ministarmvo finansiju daju prinjedbe na Propis, nosilac
izrade propiss du¥sn & da, u roku od sedam dana od dana prijema
mifljenin, dostavi pismens izja¥njenje Uredu ga zakonodavsivo,
Miniswrsiva pravde i uprave § Ministarstvn finansija o datim

NOVINE
Cetvrtak, 21. decembra 2017.

primjedbama, sa obrazlodenjem stava o primjedbama koje ne
pribvata,

Ured 22 zakenodavsive, Ministarstvo pruvde i uprave i
Minimarstvo finansija, u rokv od sedum dana od dana prijems
stava nosioca izrade propisa, dostavlja konafno mi¥fjenje
nosjocn jzrade prapisa,

Propit koji sc dostavijana mikljenje mora biti ureden na natin
vivtden u flanu 3. ove uredbe.

Clan 5.

. Izmjene i dopune propiss pripremaju se na nafin uivrden za
pripremanje propisa. &
an 6.

Pravilnik o smtrainjoj osganizaciji (u dalinjem 1cke:
Pravitnik), rekovodilac kantomalnog organs priprema na natin
uivrden 2akonom, propisima o poslovima osnovane djelﬂnom;;
nadleinosti organa davne stufbe koje obavijaju dr2awwi
slufbenics, poglovima koje obavligju namjektenici | uslovima n
gjihovo vrienie, propisom o natclima za uivrdivan; uputragnje
rgj:;m kantonainih crgana { zakljukcima Viade, v obliku n

0 ”® D81,
Nacn pravilnika ministar, odnosno funkcioner, dostavija
ink pravde i nprave, radi davanjs milljenis o
uskladenosti s zakonom i drugim propisima, kao i racionalnosti |
efikarnosti unutraknje arganizicije.

Pravilnik s2 milljenjem Miristarstva pravde i nprave sekretar
Viade dostavija Viadi, radi razmairanja na sjednici, a pravilnik
Stupa na gy danom dobijene saglamosti Viade,

7.
Prije  donolienia, pIopis i intrice,
dnh;wdhdam kantonalne uprave dostsvija xe Uredu za
'3ivo | Minjstaretva pravae § , sadi pribavljanja

H
!hed!::;.d:modavmoil\ﬁlﬁstmvo pravde i uprave duini
‘-ﬁﬂﬁemyvpimmkuodwdmdmoddmwijum

ljenje.

U slsfajm da osteju pri duim peimjedbama, Ured 2
akonodwnwiMniﬂmomvdeimvg dostavijaju Viadi
i il sejabijcupe  INRIMSWMIDISINCE, DUNOENe
dirextora/direksorice kasonaine uprave, rudi zauzimanja stava o

Pitanjo, 2 minigtar/miniswica, odnosno direkivs/
m ;:"wnve, ne mogu donijeti spomi propis
prije pribavijanja stavs Viade,

Clan 8.
Na dnevni red sjednice Viade ne moze se uyrsliti propia,
odnosno previtik, vz koji nisu priloena mifljenja Ureds 2z
stvo, Ministarstva pravde i uprave i Ministarstva
finansifa,
Gany.

Ukeliko Viads prilivati midlljenja Ureds 22 zakonodavsivo,
Mimistarstva pravde i uprave ; Ministarsiva Ninansija i vraij
propis, odnosno pruvilnik, nosiocy izrade na dopunu jli doradu,
nakon dopune i dorade Postupa se ponove na nadin mivrden u &1,
4.i 7. ove Uredbe.

Cian 10.

Ukoliko se &mpis. odnosno pravilnik, nee NOVO razmal-
rati na sjednici Viade, nosilac izrade je duZan saciniti preZi¥ceni
tekst propisa u skladu sa zakljutkom Viade, 2 tadnost pretiifenog




anak 30,
(Pozivanic na temelj propis)

Propis o izmjenama dopunama treba v prvom &lanky
sadr2ati pozivanjc na ternelini propis § oznaku prvog Sanka koii
se mijenja ili dopunjuje, 2 ostal; lanci prate redoslijed teksta.

Clanak 51,
(Fornmlacija izmjena propisa)
(1) ILzmjenn propisa moguée e rijediti formulacijama:

4) eko se mijenja Sitay ¢lanak,

"U propisu (naziv) ¢lanak x, mijenja se j glasi:
‘Clanak x.

abe)
&ko s mijenja jedan dio, kao Sto Jje stavak,
“U Zlanku x. stavak { 1} mijenia se j plasi:
(1) 2,b,c™)
ako se mijenjs jedns il vite ijedi unutar jednog
Elanka,
"U Zlanku x. staviu 1) rijedi 'a,b,c* zamjenjuju se
rijeCima: ‘de,f."
ake st u vike Zlanoks mijenjajy iste rjedi, sve
Emjene se mogn obulvatiti formulacijorn:
"U éankn xxx. djedi: *...." zamjenjuju se rijedima:

b)

<)

Ake se brize neka odredba jli dio odredbe, izmjeny je
moguée rjesit formulacijom:

U tlankv x v stavly {1) 1ijedi: '2,b,c’ brigu se.”

Istim formulecijama brify se druge visie odredbi viseg
oblike organiziranosti (redenico, slingjs, tokaka), s tim ¥o

St umjesto izraza "rijedi” uporabi termin za sadriaj koji se

izostavljs.
Clanak 52,
(Formulacija dopuna dijela propisa)
juje odredk .

{2)

(3)

slovom. Formulacija dopaune :
“Iza Poglavlja 12 dodaje se novo Poglavlje 12a. i 2). xa.,
ab,, xe. koji glase:".
Clanak 53,
(Formulzciju dopune élapaka)
Akoscdopmpmpiavrﬁdodavq‘mﬂmhmaamka,
noviﬂmnkomaéavnscisdmh-ojun kao i prethodui, popracen
ogresivaim sloyom. Formulacija dogume glasi:
*U propisu {naziv) izs &anks x. dodaje s novi
Elanak koji glasi:
‘Clansk xs.
ab.c\"
Clanek 54,
(Fonmulaciia dopune dijels Elanaka)
Abv e dupu popiss vist aogavanjem, a0 pnmjerice
siavhe L siavaka, formatlacija je sljcdeta;
"V 2lanku x. iza stavia (2) dodaje s¢ novi stavak
(3) koji glasi:
"(3)abe”
U sludaju iz stavka (1) ovoga Slanks, kansckvencija dopime
moZe biti dvojaka;
a)  ako se &anak x sastoji od dva stavke, onda i
prediokenz  formutacija konatns, novi se stavak
Jodnostavno dodaje uz Pprogresivni broj,
ako sc &anak x. sastofi od tri ili vige stavaka, tads sc
odredba nastavlia job jednim stavkom koji glasi:

ET)

{4y

@

b)

"Dusadadnji stavak {3) poslaje stavak {4).”

Odjeljak B. Prodi¥deni teksi iispravak propisa

(1) Tzzadi prodiséenog leksta Propisa pristupa se kada izmjent.

2)

m

)

o)

{4)

5}

(6

. Ovlnstnimdu_ i

Clanak 55. Cw
(Izrada protiséenog teksta) S

i dopune obuhvataju vite od 40% temeljnog icksta
propisa ili kada je temeljni tekst mijenjan ili dopimjavan

sadr¥aja propisa.
Proti¥éeni tekst propisa ne upntuje 3t © redovi '
procedury donodenja propiss, veé se upnéuje na daljnji
postupsk  sukdaduo poslovnicims o rady domova
Parlamenta Federacije Posne i Hercegovine {u daljojem
tekstu: Parlament Federacije), odnosno Postovnika o rady
Viade Federacijo Bosne i Hercogovine (u daljnjem teksty:
Vlada Foderacije),

Clanak 56,

(Priprema i verificirenje proigéenog teksta)
Pmﬁ!:éaiicksizakmpﬁp:msenambhipo

najmanje tri puta, pr; Semu Jo otetmo pratenie teksin n:/ 2

postupky

utvidenony  posiovnicimz o radu domova  Parlamenta
Federacije,
Nakon b se zavyyi postupak pripceme profifitenog teksta

zakona na nadin i po postuphu atvrdenom poslovnicima o

v domova Parlaments Federacije, profieni ickst

zakona dostavlia se domovima Parlarents Federacije vadi
ja.

propiss  Visde Federacije Peiprema
obradivel propisa, a utvrdijc ga Ured Viade Federacije
i ine zn zakonodavstyo i uskiadenost 3
propisima Europske unije (u daljnjern teksty: Ured 23
zakonodavstvo i propise Ewcpske unije), sukladno
Poslovniku o rady Viade Federaciic.
Nakon $to Undznnkono&moipmpixﬁuxmkc i}
i i tekst propisa Visde Federacije, ta tekst
dostavlja Viadi Federacije radi verificiranja.
Rukovoditelj federalnog tijela wprave utvadnje proti$éeni
tekst podzakenskog propisa j opéeg akta koji je, sukladno
nkmmdmioidoﬂwbngalhdunnkmwdamvoi
propise Ewopske anijc na mislienje.
Rukovoditelj federalnog tiicla uprave, kada protitéeni teksl
podukmkogpropisl.izmvhlovogaﬁhﬂunskhdn
miflienjem Ureda za zakonodavstvo § propise Europske
unije, duZan je hjpmpisdomvitihjnihx\'hdel“edmcije
radi ebjave » "SluZbenim novinama Federacije Bil3".
Clanak 57.
(wunnmmim teksta)

propica

0

@

@)

Clanak 58,

{Sadriaj prociféenog teksta)
Procs'ﬁér.nilckstpmpisanddimmljni tekst u koji su
ugradenz sve izmjene i dopune  koje s usvojene j
objavijene,

Frodifceni sekst sadrdi uvod, koji sadri i broj "Sluzbenih
novina Federacije BiH® u kojem je objavijen propis o
izmjenama i dopunama u kojem je utvidena ovlast z
njegovu  izradu, paziv tijcla mjcrodavnog 23 izrady
profidéenog teksta i nadnevsk knda je utvrden protitéen
tekst,

Iza naziva Propisa, u nsrednom retku, izmedu crtice,
ispisujc s¢ naslov: “Frodigdeni tokst”
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